L’INSTITUT DANOIS

DES DROITS
DE L'HOMME

Le Guide sur les droits de ’lhomme dans les Objectifs de
Développement Durable

Relier les droits de 'homme avec tous les objectifs de développement durable

Cliquez sur un objectif, une cible ou un instrument pour afficher le texte. Utilisez les boutons situés a droite pour ajuster I'arrangement des résultats.

Arranger par:
Cibles
Instruments

Obijectif

Cible

Instrument

Article

10 w0’

Réduire les inégalités
dans les pays et d’'un
pays a l'autre.

10.1

D’ici a 2030, faire en sorte, au moyen d’améliorations
progressives, que les revenus des 40 pour cent les
plus pauvres de la population augmentent plus
rapidement que le revenu moyen national, et ce de
maniére durable.

Indicators

10.1.1

Taux de croissance des dépenses des ménages ou
du revenu par habitant pour les 40 % de la
population les plus pauvres et pour 'ensemble de la
population

UDHR
Déclaration universelle des droits de I'homme
(DUDH)

Afficher tous les articles

2

Chacun peut se prévaloir de tous les droits et de toutes les libertés proclamés dans la présente Déclaration, sans distinction aucune, notamment de race, de
couleur, de sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou de toute autre opinion, d'origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute
autre situation.

22
Toute personne a droit a accéder, dans des conditions d'égalité, aux fonctions publiques de son pays.

PIDCP
Pacte international relatif aux droits civils et
politiques (PIDCP)

Afficher tous les articles

2.1

Les Etats parties au présent Pacte s'engagent a respecter et a garantir a tous les individus se trouvant sur leur territoire et relevant de leur compétence les
droits reconnus dans le présent Pacte, sans distinction aucune, notamment de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou de
toute autre opinion, d'origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute autre situation.

PIDESC
Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels (PIDESC)

Afficher tous les articles

2.1

Chacun des Etats parties au présent Pacte s'engage a agir, tant par son effort propre que par I'assistance et la coopération internationales, notamment sur
les plans économique et technique, au maximum de ses ressources disponibles, en vue d'assurer progressivement le plein exercice des droits reconnus
dans le présent Pacte par tous les moyens appropriés, y compris en particulier 'adoption de mesures législatives.

22

Les Etats parties au présent Pacte s'engagent a garantir que les droits qui y sont énoncés seront exercés sans discrimination aucune fondée sur la race, la
couleur, le sexe, la langue, la religion, I'opinion politique ou toute autre opinion, l'origine nationale ou sociale, la fortune, la naissance ou toute autre
situation.

3
Les Etats parties au présent Pacte s'engagent a assurer le droit égal qu'ont 'homme et la femme au bénéfice de tous les droits économiques, sociaux et
culturels qui sont énumérés dans le présent Pacte.

ICERD
Convention internationale sur I'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale

Afficher tous les articles

1.1

Dans la présente Convention, I'expression «discrimination raciale» vise toute distinction, exclusion, restriction ou préférence fondée sur la race, la couleur,

I'ascendance ou I'origine nationale ou ethnique, qui a pour but ou pour effet de détruire ou de compromettre la reconnaissance, la jouissance ou l'exercice,

dans des conditions d'égalité, des droits de 'homme et des libertés fondamentales dans les domaines politique, économique, social et culturel ou dans tout
autre domaine de la vie publique.

14

Les mesures spéciales prises a seule fin d'assurer comme il convient le progrés de certains groupes raciaux ou ethniques ou d'individus ayant besoin de la
protection qui peut étre nécessaire pour leur garantir la jouissance et I'exercice des droits de I'homme et des libertés fondamentales dans des conditions
d'égalité ne sont pas considérées comme des mesures de discrimination raciale, a condition toutefois qu'elles n'aient pas pour effet le maintien de droits
distincts pour des groupes raciaux différents et qu'elles ne soient pas maintenues en vigueur une fois atteints les objectifs auxquels elles répondaient.

2.2

Les Etats parties prendront, si les circonstances I'exigent, dans les domaines social, économique, culturel et autres, des mesures spéciales et concretes
pour assurer comme il convient le développement ou la protection de certains groupes raciaux ou d'individus appartenant a ces groupes en vue de leur
garantir, dans des conditions d'égalité, le plein exercice des droits de I'homme et des libertés fondamentales. Ces mesures ne pourront en aucun cas avoir
pour effet le maintien de droits inégaux ou distincts pour les divers groupes raciaux, une fois atteints les objectifs auxquels elles répondaient.
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5 Conformément aux obligations fondamentales énoncées a l'article 2 de la présente Convention, les Etats parties s'engagent a interdire et a éliminer la
discrimination raciale sous toute ses formes et a garantir le droit de chacun a I'égalité devant la loi sans distinction de race, de couleur ou d'origine nationale
ou ethnique, notamment dans la jouissance des droits suivants :

5.e Droits économiques, sociaux et culturels, notamment :

5.e.

Droits au travail, au libre choix de son travail, a des conditions équitables et satisfaisantes de travail, a la protection contre le chémage, a un salaire égal
pour un travail égal, a une rémunération équitable et satisfaisante;

CIDE
Convention relative aux droits de I'enfant
(CIDE)

Afficher tous les articles

2.1

Les Etats parties s'engagent a respecter les droits qui sont énoncés dans la présente Convention et a les garantir a tout enfant relevant de leur juridiction,
sans distinction aucune, indépendamment de toute considération de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou autre de I'enfant
ou de ses parents ou représentants légaux, de leur origine nationale, ethnique ou sociale, de leur situation de fortune, de leur incapacité, de leur naissance
ou de toute autre situation.

4
Les Etats parties s'engagent a prendre toutes les mesures législatives, administratives et autres qui sont nécessaires pour mettre en oeuvre les droits
reconnus dans la présente Convention. Dans le cas des droits économiques, sociaux et culturels, ils prennent ces mesures dans toutes les limites des
ressources dont ils disposent et, s'il y a lieu, dans le cadre de la coopération internationale.

CEDAW

Convention sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination a I'égard des
femmes

Afficher tous les articles

Aux fins de la présente Convention, I'expression "discrimination a I'égard des femmes" vise toute distinction, exclusion ou restriction fondée sur le sexe qui a
pour effet ou pour but de compromettre ou de détruire la reconnaissance, la jouissance ou I'exercice par les femmes, quel que soit leur état matrimonial, sur
la base de I'égalité de 'homme et de la femme, des droits de I'homme et des libertés fondamentales dans les domaines politique, économique, social,
culturel et civil ou dans tout autre domaine.

3

Les Etats parties prennent dans tous les domaines, notamment dans les domaines politique, social, économique et culturel, toutes les mesures appropriées,
y compris des dispositions |égislatives, pour assurer le plein développement et le progrés des femmes, en vue de leur garantir I'exercice et la jouissance des
droits de 'nomme et des libertés fondamentales sur la base de I'égalité avec les hommes.

CRPD
Convention relative aux droits des personnes
handicapées

Afficher tous les articles

41

Les Etats Parties s'engagent a garantir et a promouvoir le plein exercice de tous les droits de 'nomme et de toutes les libertés fondamentales de toutes les
personnes handicapées sans discrimination d'aucune sorte fondée sur le handicap. A cette fin, ils s'engagent a :

28.2 Les Etats Parties reconnaissent le droit des personnes handicapées a la protection sociale et a la jouissance de ce droit sans discrimination fondée sur
le handicap et prennent des mesures appropriées pour protéger et promouvoir |'exercice de ce droit, y compris des mesures destinées a :

28.2b

Assurer aux personnes handicapées, en particulier aux femmes et aux filles et aux personnes agées, I'acces aux programmes de protection sociale et aux
programmes de réduction de la pauvreté;

28.2.c

Assurer aux personnes handicapées et a leurs familles, lorsque celles-ci vivent dans la pauvreté, I'accés a l'aide publique pour couvrir les frais liés au
handicap, notamment les frais permettant d'assurer adéquatement une formation, un soutien psychologique, une aide financiere ou une prise en charge de
répit;

ICRMW

Convention internationale sur la protection
des droits de tous les travailleurs migrants et
des membres de leur famille

Afficher tous les articles

7

Les Etats parties s'engagent, conformément aux dispositions des instruments internationaux relatifs aux droits de I'nhomme, a respecter et a garantir a tous
les travailleurs migrants et aux membres de leur famille se trouvant sur leur territoire et relevant de leur juridiction les droits reconnus dans la présente
Convention sans distinction aucune, notamment de sexe, de race, de couleur, de langue, de religion ou de conviction, d'opinion politique ou de toute autre
opinion, d'origine nationale, ethnique ou sociale, de nationalité, d'age, de situation économique, de fortune, de situation matrimoniale, de naissance ou de
toute autre situation.

UNDRIP
Déclaration des Nations Unies sur les droits
des peuples autochtones

Afficher tous les articles

201

Les peuples autochtones ont le droit de conserver et de développer leurs systemes ou institutions politiques, économiques et sociaux, de disposer en toute
sécurité de leurs propres moyens de subsistance et de développement et de se livrer librement a toutes leurs activités économiques, traditionnelles et autres.

20.2
Les peuples autochtones privés de leurs moyens de subsistance et de développement ont droit & une indemnisation juste et équitable.

21.1

Les peuples autochtones ont droit, sans discrimination d’aucune sorte, a 'amélioration de leur situation économique et sociale, notamment dans les
domaines de I'éducation, de 'emploi, de la formation et de la reconversion professionnelles, du logement, de I'assainissement, de la santé et de la sécurité
sociale.

Protocole No. 12 a la CEDH

Protocole No. 12 a la Convention de
sauvegarde des droits de 'homme et libertés
fondamentales

Afficher tous les articles

11

La jouissance de tout droit prévu par la loi doit étre assurée, sans discrimination aucune, fondée notamment sur le sexe, la race, la couleur, la langue, la
religion, les opinions politiques ou toutes autres opinions, I'origine nationale ou sociale, I'appartenance & une minorité nationale, la fortune, la naissance ou
toute autre situation.
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1.2
Nul ne peut faire I'objet d’une discrimination de la part d’une autorité publique quelle qu’elle soit fondée notamment sur les motifs mentionnés au paragraphe
1.

Charte sociale européenne
Charte sociale européenne (révisée)

Afficher tous les articles

Part V.E

La jouissance des droits reconnus dans la présente Charte doit étre assurée sans distinction aucune fondée notamment sur la race, la couleur, le sexe, la
langue, la religion, les opinions politiques ou toutes autres opinions, I'ascendance nationale ou I'origine sociale, la santé, I'appartenance a une minorité
nationale, la naissance ou toute autre situation.

Part Il
Les Parties s'engagent a se considérer comme liées, ainsi que prévu a la partie Ill, par les obligations résultant des articles et des paragraphes ci-aprés.

Part#1.30
Toute personne a droit a la protection contre la pauvreté et I'exclusion sociale.

Part#1.30
En vue d'assurer I'exercice effectif du droit a la protection contre la pauvreté et I'exclusion sociale, les Parties s'engagent:

Part#11.30.a

a prendre des mesures dans le cadre d'une approche globale et coordonnée pour promouvoir I'acces effectif notamment a I'emploi, au logement, a la
formation, a I'enseignement, a la culture, a I'assistance sociale et médicale des personnes se trouvant ou risquant de se trouver en situation d'exclusion
sociale ou de pauvreté, et de leur famille;

Part#11.30.b
a réexaminer ces mesures en vue de leur adaptation si nécessaire.

Convention-cadre pour la protection des
minorités nationales

Convention-cadre pour la protection des
minorités nationales

Afficher tous les articles

42

Les Parties s'engagent a adopter, s'il y a lieu, des mesures adéquates en vue de promouvoir, dans tous les domaines de la vie économique, sociale,
politique et culturelle, une égalité pleine et effective entre les personnes appartenant a une minorité nationale et celles appartenant a la majorité. Elles
tiennent diment compte, a cet égard, des conditions spécifiques des personnes appartenant a des minorités nationales.

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de I'hnomme

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de 'homme

Afficher tous les articles

Il

Toutes les personnes, sans distinction de race, de sexe, de langue, de religion ou autre, sont égales devant la loi et ont les droits et les devoirs consacrés
dans cette déclaration.

X

Toute personne a droit a I'éducation, laquelle doit étre basée sur les principes de liberté, de moralité et de solidarité humaine. De méme, elle a droit & ce
qu'on la prépare, au moyen de cette éducation, a une existence digne et a ce qu'on lui permette d'améliorer son niveau de vie et son utilité vis-a-vis de la
société. Le droit a I'éducation comprend celui de I'égalité d'opportunités dans tous les cas, conformément aux dons naturels, aux mérites et au désir de l'in-
dividu de profiter des avantages qui lui sont offerts par la communauté et I'Etat. Toute personne a le droit de recevoir gratuitement, et pour le moins,
l'instruction primaire.

XIV

Toute personne a droit au travail dans des conditions dignes et celui de suivre librement sa vocation, lorsque les conditions d'emploi le permettent. Toute
personne qui travaille a le droit de recevoir une rémunération en rapport avec sa capacité ou son habilité et lui assurant un niveau de vie convenable, a elle
et a sa famille.

Pacte de San José
Convention américaine relative aux droits de
'hnomme

Afficher tous les articles

26

Les Etats parties s'engagent, tant sur le plan intérieur que par la coopération internationale - notamment économique et technique - a prendre des mesures
visant a assurer progressivement la pleine jouissance des droits qui découlent des normes économiques et sociales et de celles relatives a I'éducation, la
science et la culture, énoncées dans la Charte de I'Organisation des Etats Américains, réformée par le Protocole de Buenos Aires, ce, dans le cadre des
ressources disponibles, et par I'adoption de dispositions Iégislatives ou par tous autres moyens appropriés.

Protocole de San Salvador

Protocole additionnel a la Convention
américaine relative aux droits de I'homme
traitant des droits économiques, sociaux et
culturels (Protocole de San Salvador)

Afficher tous les articles

1

The States Parties to this Additional Protocol to the American Convention on Human Rights undertake to adopt the necessary measures, both domestically
and through international cooperation, especially economic and technical, to the extent allowed by their available resources, and taking into account their
degree of development, for the purpose of achieving progressively and pursuant to their internal legislations, the full observance of the rights recognized in
this Protocol.

3

Les Etats parties au présent Protocole s'engagent a garantir I'exercice des droits qui y sont énoncés, sans aucune discrimination fondée sur la race, la
couleur, le sexe, la langue, la religion, les opinions politiques ou autres, l'origine nationale ou sociale, la situation économique, la naissance ou toute autre
condition sociale.

6.1
Toute personne a droit au travail. Ce droit comprend la possibilité d'obtenir les moyens de mener une vie décente et respectable en exergant une activité
licite librement choisie ou acceptée.
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Convention interaméricaine pour
I'élimination de toutes les formes de
discrimination contre les personnes
handicapées

Convention interaméricaine pour I'élimination
de toutes les formes de discrimination contre
les personnes handicapées

Afficher tous les articles
1]
Pour réaliser les objectifs de la présente Convention, les Etats parties s'engagent a:

1.1
Adopter toutes les mesures nécessaires dans les domaines législatif, social, éducatif, et du travail ou dans tout autre domaine, pour éliminer la discrimination
contre des personnes handicapées, y compris les mesures énumérées ci-aprés qui sont énonciatives sans étre limitatives:

ll.1.a

Mesures visant a éliminer progressivement la discrimination et & promouvoir l'intégration par les autorités gouvernementales et/ou les organismes privés en
apportant ou en veillant a la disponibilité des biens, services, installations, programmes et activités, tels que I'emploi, les transports, les communications, le
logement, les loisirs, I'éducation, le sport, I'accés a la justice et aux services policiers, les activités politiques administratives.

Charte africaine des droits de I'hnomme et
des peuples

Charte africaine des droits de 'homme et des
peuples

Afficher tous les articles

Les Etats membres de I'Organisation de I'Unité Africaine, parties a la présente Charte, reconnaissent les droits, devoirs et libertés énoncés dans cette Charte
et s'engagent a adopter des mesures législatives ou autres pour les appliquer.

2

Toute personne a droit a la jouissance des droits et libertés reconnus et garantis dans la présente Charte sans distinction aucune, notamment de race,
d'ethnie, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou de toute autre opinion, d'origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance ou
de toute autre situation.

18.3
L' Etat a le devoir de veiller a I'élimination de toute discrimination contre la femme et d'assurer la protection des droits de la femme et de I'enfant tels que
stipulés dans les déclarations et conventions internationales.

18.4
Les personnes &gées ou handicapées ont également droit a des mesures spécifiques de protection en rapport avec leurs besoins physiques ou moraux.

221
Tous les peuples ont droit a leur développement économique, social et culturel, dans le respect strict de leur liberté et de leur identité, et a la jouissance
égale du patrimoine commun de I'humanité.

Charte africaine des droits et du bien-étre
de I'enfant

Charte africaine des droits et du bien-étre de
I'enfant

Afficher tous les articles

1.1

Les Etats membres de I'Organisation de I'Unité Africaine, parties a la présente Charte, reconnaissent les droits, libertés et devoirs consacrés dans la
présente Charte et s'engagent.a prendre toutes les mesures nécessaires, conformément a leurs procédures constitutionnelles et aux dispositions de la
présente Charte, pour adopter toutes les mesures législatives ou autres nécessaires pour donner effet aux dispositions de la présente Charte.

3

Tout enfant a droit de jouir de tous les droits et libertés reconnus et garantis par la présente Charte, sans distinction de race, de groupe ethnique, de couleur,
de sexe, de langue, de religion, d'appartenance politigtue oil autre opinion, d'origine nationale et sociale, de fortune, de naissance ou autre statut, et sans
distinction du méme ordre pour ses parents ou son tuteur légal.

26.2

Les Etats parties a la présente Charte s'engageant en outre, individuellement et collectivement, a accorder la plus haute priorité aux besoins spéciaux des
enfants qui vivent sous des régimes pratiquant la discrimination raciale, ethnique, religieuse ou toutes autres formes de discrimination ainsi que dans les
Etats sujets a la déstabilisation militaire.

Protocole de Maputo

Protocole a la Charte africaine des droits de
I'Homme et des peuples relatif aux droits des
femmes en Afrique

Afficher tous les articles

21

Les Etats combattent la discrimination & I'égard des femmes, sous toutes ses formes, en adoptant les mesures appropriées aux plans législatif, institutionnel
et autre. A cet égard, ils s’engagent a:

21.a
inscrire dans leur Constitution et autres instruments législatifs, si cela n’est pas encore fait, le principe de I'égalité entre les hommes et les femmes, et a en
assurer I'application effective ;

21.c
intégrer les préoccupations des femmes dans leurs décisions politiques, Iégislations, plans, programmes et activités de développement ainsi que dans tous
les autres domaines de la vie ;

19
Les femmes ont le droit de jouir pleinement de leur droit a un développement durable. A cet égard, les Etats prennent toutes les mesures appropriées pour:

19.a
introduire la dimension genre dans la procédure nationale de planification pour le développement

19.b
assurer une participation équitable des femmes a tous les niveaux de la conception, de la prise de décisions, la mise en ceuvre et I'évaluation des politiques
et programmes de développement ;
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19.e
prendre en compte les indicateurs de développement humain spécifiques aux femmes dans I'élaboration des politiques et programmes de développement

22
Les Etats s’engagent a:

22.a
assurer la protection des femmes agées et prendre des mesures spécifiques en rapport avec leurs besoins physiques, économiques et sociaux ainsi que leur
accés a I'emploi et a la formation professionnelle;

23
Les Etats partis s'engagent a :

23.a
assurer la protection des femmes handicapées notamment en prenant des mesures spécifiques en rapport avec leur besoins physiques, économiques et
sociaux pour faciliter leur accés a 'emploi, a la formation professionnelle et leur participation a la prise de décision;

24
Les Etats s’engagent a :

24.a
assurer la protection des femmes pauvres, des femmes chefs de famille, des femmes issues des populations marginales et & leur garantir un cadre adapté a
leur condition et en rapport avec leurs besoins physiques, économiques et sociaux ;
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